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Elle est sujette & cela.
V. BaTTU.

*Assumer.

En anglais, on dit : 7o
-assume @ debt. En fran,
cais, on dit: Se charger
d'une dette. Cependant,
on entend, on kit méme
cette phrase :

Il ont gassumé la dette. . ...

Nous n’assumons pas
sur nous la responsabili-
té de cette phrase.

- Astérique.

Corr. de aslérisque.s.m.
(du latin asteriscus.)Signe
en forme d’étoile (*), qui
indique un renvoi, ou
qu’on emploie pour quel-
que désignation conve-
nue. On-remplace ordi-
nairement par des asté-
risques les syllabes d’'un
nom propre dont on ne
met que la lettre initiale :
M. D***,  (Acad.)

ReEM.— Quelques 1éxi-
cographes, M. Landais

G ety ot ST a G
L e il e

entrautres, prétendent
qu'astérique est plus dans
le génie de 1a langue.
. Ceci doit étre du gofit
de bien des Canadiens.

At.

Cette terminaison a .

toujours la prononciation
de Ya aigu, comme dans

‘avocat, ou les syllabes

tnitiale et finale se pro-
noncent de la méme ma-

niére. Sont exceptés : ap-,

pdt, biit, climat, dégdt,
mdt.

Atélier.

Corr. de atelier. s. m.

Un accent aigu, c’est
peu de chose ; mais Por-
thographe, voyez-vous,
c’est comme la prunelle
de Yeil: un grain de
poussiére la bouleverse.

Attention donc aux mots
suivants :

Appésanti

Diégre

t
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